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1L EXPOSE DES FAITS

STATEMENT OF THE FACTS
H3/I0XKEHHUE PAKTOB

(Voir chapitre II de la note explicative)
(See Part Il of the Explanatory Note)
(Cm. Pasden IT Mucmpykyuu)

Msnoxerne obuled cutyaluu mpedriofaraeMoro Hapyiwlewds B Poccun.  [JOKHO 6bITb
3aro0/IHeHO C Pa3fesioM, OTHOCALIMMCS K KOHKDPETHON CUTYaliuH )KeprBhl.

Crarest 3 nporoxona 1 KoHBeHLWH, B OTHOLIEHMHM TpaBa Ha CBODOAHbIE
BbIOODBI, I71ACUT:

Beicoko  HoroeapuBatoiguecs — CTOPOHbI 00s13ytoTCst
MPOBOAMTL  CBOOOAHBIE  BLIOOPHI C  TIpUEeMJIEMOM
NepUOAMYHOCTBIO  TyTeM TaWHOr0  roJIoCOBaHUs, IpU
yC/IOBUSIX, KOTOpble obecrieyat CcBOOOJHOE BO/IEM3LAB/IEHUE
Hapoza B BbIOOpe 3aKOHOZATE/TLHOMN BIACTH.

Poccwiickas Koncrutyuuss 6buia mpunata B 1993 rogy Ha pedepenayme,
3aMEHMBIUMM KOHCTUTYLHMIO, TIPUHATYIO TIPHU COBETCKOW Biiacth B 1978 ropy.
Crarbs 32(3) Koscrutyuun Poccun 2993 rofia ripejycMaTpyBaeT, uTo:

He wumeror npaBa M30MpaTh M ObITh MU30OpPaHHBIMM FpaXzare,
NpU3HaHHbIEe CYIOM HeZeecrioCOOHBIMM, a TakXKe CojepiKaliyecs
B MeCTax JIMLIeHHs1 CBOOO/b! TIO TIPUrOBOPY CYyAa.

B nocranosnennu no pgeny Xupcr npotuB  Benukobpurtanum  (2005)
EBponeickuit cyx mno rnpaBam uvenoBeka (panee — ECIIY) ycraHoBua, UTO
HALIMOHA/IbHOE 3aKOHO/aTe/IbCTBO Bennkobputanuu, copep:kailee TI0JI0XKeHUe 0
BCEOOBLEMIIIONEM JTMILIEHWU KM30MPaTebHOro IpaBa 1000ro 3akIHueHHOro,
HapYLLXJIO BhILIEYNOMAHYTYIO cTarsio 3 [Iporokona 1 KonseHiuu.

Taxxe, ECITY, onupasce Ha pellenre BepxosHoro Cyna Kanaze! o zeny Cose
nporus I'eHepanbHOro rnpokypopa (Sauve v. the Attorney General) or 31
okTsibpst 2002 1., egMHOIVIACHO TIOCTAHOBWJI, YTO TAKOW aBTOMAaTHUeCKuh M
6e30r0BOPOUHbBIN 3arpeT He C/IY>KUT KakoH-mnbo 3akonHo# njenm ro KoHeeHiMu
, B 1t0OOM C/1yuae, Hecopa3MepeH Kakoi Obl TO HU DOblJIo TIpec/iefiyeMoi Liesu.
Cys, OTMeTW/, uUTO HecMOTps Ha LIMPOKyH CBODOALY  yCMOTpeHws,
1pe/oCTaB/IsIEMyH0 TOCYJAPCTBAM B M30MpaTe/ibHbIX BOMpOCcax, abCOMOTHBIN
3arpeT BbINaJaeT U3 NPUEeMJIEMbIX PAMOK YCMOTPEHHSL.'

Crarbs, nMUIatoLlas 3aK/IIOUEHHbBIX TIpaBa ro/i0coBaTh, MOXKET ObITh M3MeHeHa
TOJIBKO TIyTE€M BHECEHHsI MOnpaBKH B caMy KOHCTHTYLIHIO UK TIYTEM TPHHSITHS
HOBOW KOHCTUTYLMM (3TO MOXeT ObITb AOCTUIHYTO B 0BOMX CaydasiX TOMBKO
nyTeM ripoBejeHus pedepeHayma, HiM KOHCTUTYLMOHHOTO coOpanns).

! European Human Right Advocacy Centre, “EHRAC Bulletin”, summer 2005 (Issue 3), p.13,
http://ehracmos.memo.ru/files/bulletin-ru-3.pdf
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B Poccuiickoit @epepanuu 800 000 rpaxiaH HaXOAATCS B MECTax JAMILEHMS
cBODO/BI 110 MPUrOBOPY CyAa (fajee 3aK/IHOUeHHbie), TO 3HAUYMT, UTO OKOJIO
MUJ/ITAOHA JIFO/IeH He MOTYT BbIPa3UTh CBOM TOJMTHUECKHME B3IVISAbL. Y UUThIBaS,
YTO KpOMe MX mnpaBa Ha cB0OOAY, 3aKJIOUEHHbIE JHMUIEHbl TOJbKO
u30MpaTe/IbHOrO [paBa ¥ HMUKAKOrO JPYroro OCHOBOTIONATAIOLIEro Mpasa,
3aKOHHast LjeJ1b JJaHHOI0 OrpaHUYeHUst JO/DKHA ObITH [10/jBeprHyTa COMHEHHIO.

HyxHo koHcrarmpoeats, uto 18 rocygapcrB-unenoB Coseta EBporbl
TO3BOJISIOT 3aK/FOYEHHBIM T0J/IOCOBATh 0e3 Kakux-Mbo OrpaHuueHui, B TO
BpeMs Kak uwb 13  rocyaapctB-usieHoB CoBera EBponbl  uwiaror
3aK/IIOUeHHBIX M30uparesibHOro rnpasa.’

2 Hirst v. The United Kingdom (No. 2) [GC], Application no. 7025/01, 6 October 2005, para 33.
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IIl. EXPOSE DE LA OU DES VIOLATION(S) DE LA CONVENTION ET / OU DES
PROTOCOLES ALLEGUEE(S), AINSI QUE DES ARGUMENTS A I’APPUI
STATEMENT OF ALLEGED VIOLATION(S) OF THE CONVENTION AND /OR
PROTOCOLS AND OF RELEVANT ARGUMENTS
MB3/TOXEHWE UMEBUIETO(MX) MECTO, I10 MHEHUIO 3ASIBUTEJIS,
HAPYLIEHUSI(M) KOHBEHLIVN W/UJIU [TPOTOKOJIOB K HEN 1
TMTOATBEPXKTAFOIINX APTYMEHTOB

(Voir chapitre 111 de 1a note explicative)
(See Part 11l of the Explanatory Note)
(Cm. Pa3den LI Uncmpykyuu)

3asiBuTesib  yTBepKAaeT, uto crTatha 32 (3) Poccuiickoi KOHCTUTYLMUW HapyllaeT ero rpaso
n3bupars, 3aKperjieHHoe B crartbe 3 IIporokona Nel, notomy uTo
(@) abcomoTHOe NMiLeHne H30MpaTesIbHOrO MPaBa  OrPaHMuUMBAET M30OMpaTebLHOe MPaBo A0 TaKOW
CTereHu, UTO HapyliaeT caMmy CyTb 9TOrO OCHOBOIMOJaratouero npasa, u (6) abcosoTHoe
JIMLIEHME TTPABa HE MOXeT ObITb 0OBEKTUBHO M PAa3yMHO OIPABAAHHBIM JaXke C yUueToM [paBa Ha
yCMOTpEeHKe roCyAapCTBa yCTaHaB/IMBaTh HeoOX0AMMbIe fipaBmIIa MOBeIeHUS.

Taxxke 3asgBuTenn yrBepxiaeT, uto Poccuiickas Penepayusi HapyLInia ero rpaBo Ha 3aliuTy OT
JUCKPUMMHALIMY, 3aKperljieHHoe B cTarbe 14 KonBeHLM B COBOKYITHOCTH €O cTaThen 3 [TpoTtokona
Ne 1.

POCCHUVICKAS ®EJIEPALIVSI HAPYILIUJIA CTATHEO 3 IIPOTOKOJIA Ne 1
KOHBEHIINN.

Crarbst 3 ITpotokona Ne 1 Konpenuuu Tpebyet, utobsl Boicokne [lorosapuBatouimecsi CTOPOHbI
NpoBOAMIN BbIOOPB! it obecrieueHnst CBOOGOABI CaMOBBID@KEHWs Hapona. B cBoeill npaxTuke
ECITY ycTaHOBUI, UTO 3Ta CTaThsl TaPAHTHPYeT HHAMBHyabHbIe U CyObeKTUBHBIE 1paBa yuacTus,
B TOM UMCJ/Ie ¥ TIPaBo M3BK1paTh CBOMX TIPeACTaBuTe/ el Ha cBoBoAHbIX BBIGOpax.®

3asiBuTeNb yTBEpXKAAeT, uTo cTaThs 32 (3) Poccuiickor KOHCTUTYIMM HapyllaeT CTatbio 3
ITpotokona Nel KonBeHuun, notomy urto (a) abcomorHoe nuieHre ripaBa M3bupaTth orpaHHunBaeT
n30upartenbHOe TPABO 3asABUTENS [0 TAaKOW CTEreHW, 4TO HapyllaeT camy CYLHOCTb 3TOro
dbyHzamenTasbHoro TipaBa (6) 3T0 abcosiOTHOE JIMILEHHe He MOXKeT ObIThb 0ObEeKTHBHO M
PasyMHO OIpaBAaHHbIM JlaKe C y4yeToM TIPMMEHMMOro [1paBa YCMOTpeHWs rocypapcrsa. B
pe3y/ibTaTe 3asiBUTeJIb JIMLIEeH T1paBa U30UpaTh, ULLIEH akTUBHOrO M3bupaTesibHOro npasa.

JIviieHHe OCY)X/IEHHOTr0 NpaBa rojI0CoOBaTh 0OrpaHHYHMBaeT H3bupare/npbHOe NpaBo A0 TaKOH
CTereHH, YTO HapyulaeT caMy CYUIHOCTb 3T0ro (DyHiaMeHTa/IbHOI0 NPaBa B YC/10BUAX
AeMOKpaTH4eCcKoro rocyjapcrea.

Cyj, yCTaHOBMWJI, YTO TOCYAapCTBa 00/1a/at0T 3HAYUTEILHOW CBODOOW B yCTaHOBJIEHWMM TPABMII
MOBe/IeHUst B PAMKAX WX KOHCTHUTYLMM W KOHCTUTYLIMOHHBIX 3aKOHOB, PEry/IUpYHOMUX MNOPsL0K
MpOBE/IeHUs]  T1apAaMeHTCKMX BBIOOPOB, M UTO 1UMpPOTa IpaBa YCMOTPEHWs TOCyAapCTBa
yCTaHAB/AMBATb 3TH TIpPaBM/a MOXKET BapbUpPOBAaTbCA B 3aBUCMMOCTM OT WCTOPHYECKMX H
TO/IMTHUECKUX (AKTOPOB, CBOWCTBEHHBLIX Kaxkiomy rocyzapcrsy.' Ho rpaBo Ha ycMOTpeHue
roCysapcTBa, XOTS W IUMPOKO, He TI03BOJISIET TOCYAapCTBY HapyllaTb CaMy CYUIHOCThb
n30upaTesibHOr0 TpaBa WIM JMIIATh ero  3(QQeKTHBHOCTH. [0CYAapCTBO-OTBETUMK JO/DKHO
JIOKa3aTh, YTO Cama CYLIHOCTh 3TOro (yHAaMeHTalIbHOIO TIpaBa He HapylueHa.

3 Mathieu-Mohin and Clerfayt v. Belgium, Application no. 126/05, 2 march 1987, para 51; See also Aziz v. Cyprus,
Application no. 69949/01, 22 June 2004, para 25.

4 Aziz v. Cyprus, cited, para 28.
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I/I36I/IpaT€J'IbHOG npaBo IMPU3HAHO OJHUM W3 CaMbIX (b}/H)laMCHTaHI)HI)IX IIONINTUYECKUX TIIpas,
KOTOPBLIC JI€XKAaT B OCHOBE IMOJJIUHHO JAEMOKPATHHYCCKOIO O6Hl€CTBa. B uensx obecrieueHus
3(1)(1)€KTI/IBHOCTI/I 3TOTO TIpaBa, TrOCYIapCTBO HE [MOJDKHO Hajararb OIpaHuycHusi, KOTOPhIC
YMEHLIUIAIOT CBO6OIIy CaMOBBIPAKEHU S IOACH B BLI60p€ 3aKOHONATENBLHOM BIIACTH.

Tax kak BceoOimlee u3bMparenbHOE TMPaBO  OBUIO  NPHU3HAHO — OCHOBHBIM [IPUHLMAIIOM
(GYHKUMOHMPOBAHUS IEMOKPATHYECKOTO OGIIIECTBA, MOGEIE OrPAHHICHUS Ha M30MpaTENLHOE TPABO
«MOJDKHBI OTPAKATH, WM HE IIPOTUBOPEYUTE, BAXKHOCTH COXPAHUTh LIEOCTHOCTE M 3P(PEKTHBHOCTE
M30MpaTenbHbIX MPOLEYD, HANpaBlIeHHBIX HA BBISBICHHE BOJH Hapoja Ha OCHOBE BCEOOLIETO
u3buparenbHoro npasax».” bosee Toro, ECITY moadepKHYT B HECKOIBKUX CIly4asix, 4yTo u30paHHble
MPE/ICTABUTENH ChINPAJIM PEIIAIOLLYIO POJTb B 3aLUTE HHTEPECOB 3reKTopara’ . Y CIEAYET NPU3HATH,
uto  3(QEKTUBHOCTL TPOLENYPHI BHIGOPOB M JIETUTUMHOCTB JIEMOKPATHUECKOTO rocynapcraa
OCHOBaHbl Ha HEOOXOAMMOCTM TOTO, YTOOBI K&X/bIA 4YeNOBEK MIM Kakaas Tpynna umMena
BO3MOXXHOCTb y4acTBOBATL B BBIOOPE CBOUX IMPEICTABUTENEH.

Taxum obpasom, obuiee, aBToMaTHYECKOe, i aOCOMIOTHOE JIMLICHAE HEKOTOPBIX JIMIL WA FPYIII JIULL
nmpaBa U30MPaTh IOJDKHO PACCMATPUBATHCS KaK HapyIIEHHE H3OMPATETLHOTO MpaBa TaKoH CTENeHH,
YTO OHO MOXXET CUMTATBCSI HAPYLICHUEM CaMOM CYTH 3TOTO OCHOBOIIOJIATAOIIEro NpaBa U JIMIIAET
ero shdexrusnocTu. B manwom ciydae, Koncruryuust Poccuiickoit ®enepauun Hajaraet Takoi
00wwKHi, abCOMOTHBIN, M aBTOMATHYECKMH 3ampeT Ha peaam3aluio akTHBHOrO 30U pATENTLHOTO
HpaBa KOK0TO TPaKAaHNHAa, COACPKALICTOCS B MECTaX JIMIIEHUA CBOOO/ILI MO TTPUIOBOPY CY/A.

3asBuTENb ObLI IPUTOBOPEH K JIMIIEHUIO CBOOOBI 3a NPECTYILICHHE, NPelyCMOTPEHHOE B CTaThe
159 4. 4 VYronosuoro Konexca P®. Kax u cBeme 800,000 poccniickux 3aKJ]IO‘{CHHbIX,8 oH Ob
JMIIEH FPaXIAHCKHUX NpaB B COOTBETCTBUU ¢ KOHCTHTYLIUOHHON CTaThel, KOTOpas aBTOMaTHYECKH
JIMIIAET 3aKJTIOUEHHBIX TIPpaBa ronocoBars Ha BbeiOOpax. Kak numenHbIdl ¢cBOOOMEI, 3asBUTENH OBLT
UCKITIOUCH M3 CIIMCKOB M30upareneil npencraBuTesell 3akoHOAaTeNbHON BiIacTH 6€3 060CHOBAHMS
NPUYMHBI TAKOTO 3anpera Juls nuienus ¢axram ero aena. bonee toro, 4 nexabps 2011 1., Haxomsch
B CU30 Nel r. Exarepunbypra mo BropoMy OOBHHEHHIO, OYIyud ViK€ JIHIICHHBIM CBOGOIDI,
3asBUTENIsL HANPABUIIA B U30upareibubii ygactok npu CHU30 Nel, 4ro6s1 OH Nporonocosat, OfHaKo
TIPUJst B y4aCTOK, OIOJIIETEHb €MY HE BBIZAIH.

Kax cnencrsue, on 6e3 Kakux-imbO OCHOBAHMI ObLI JIMIIEH NpaBa W3OUPATh, YTO SBISETCS
HCCOBMCECTMMBIM C OCHOBHBIMU 1iensmu crathbu 3 Iporokona Ne I Kowsenuuu, no toil npuunne,
YTO TaKOC OTpaHMYEHUE aKTUBHOTO M30MpaTeNbHOTO TpaBa MPEACTaBIseT COOOU OTKJIOHEHHE OT
NPUHLMIA  BCEOOWIEro  M30MpaTenpHOro IpaBa W OT NPMHLMIOB  (QYHKUMOHMPOBAHUS
JEMOKPATHYECKOT0 TOCYAapCTRA.

[To oTm npuvrHam, 3asBATENb YTBEPHKIACT, YTO Cama CyTh ITpaBa H3OUpaTh Oblla NPOU3BOILHO
HapyuieHa /10 CTEIIEHH TTOJTHOTO UCKITFOUEHHUS 3TOTO TIpaBa.

Jinmenye npapa 3asiBHTE/ISI H30MPATH HE MPECAEN0BAJI0 KAKOI-TH00 3aKOHHOI e/ TH.

Scoppola v. Italia (no 3), Application no. 126/05, 18 January 2011, para 40.
Hirst v. The United Kingdom (No. 2) {GC], Application no. 74025/01, 6 October 2005, para 62.
Jerusalem v. Austria, Application no. 26958/95, 27 February 2001, para 36.

International center for prison studies (King’s college London), “Prison Brief for Russian Federation”,
http://www.kcl.ac.uk/depsta/law/research/icps/worldbrief (last visited April. 2011).
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B cBoem npeuegentom npase, ECITY rnoguepkHys, 4TO B COOTBETCTBMM C KOHBeHLMel,

130MpaTeIbHOE TPaBO AO/KHO ObITh PACCMOTPEHO C TOUKM 3PEHMSI «TOJIePAHTHOCTH M LIMPOTHI
B3[VISI/|0B, KOTOPbI€ MPH3HAHLI OT/IMYNATE/IBHBIMY TIPU3HAKAMHU JeMOKDATHUECKOro roCyAapcTaa»’.

ECIIY npusHan, 4To «3TOT CTaHJAPT TOJIEPAaHTHOCTH HE MELIAeT AeMOKPATHUECKOMY OO6LIecTBy
NPUHUMATh MepbI, UToOBbI 3almiiaTe cebsi OT JesTenbHOCTH, HAalPaB/IeHHON Ha YHUUTOXEHNE TIPaB
1 cBo0OOA, u3nokeHHbIX B KoHBeriupn». ECITY TakKe HArlOMHW/I, YTO PeYb He WAET O TOM, UTO
3aK/IFOUEHHbBIM JIMIIAeTCsl CBOMX TpaB KOHBEHLMH TOMBKO M3-3a €r0 CTaTyCa JIMLA, 3aK/IH0UeHHOr0
rocsie oCyaenus. ™

Hanporus, ECIIY ycraHoBw1 BO MHOrMX C/lyyasiX, 4TO, HECMOTPS Ha TO, UTO 3aK/iHOUeHHbIe
COZIEPXKATCA TI0J CTPa)keH, OHM BCe elje MOTry J10/7b30BaThCsl JIOOBIMM [PYTMMM  TpaBamH,
rapaHTUpOBaHHbIMK KoHBeHLMeW, M, uTo 000e OorpaHuueHWe 3TUX T[1paB  JO/DKHO ObITh
MOATBEPXKAEHO (haKTaMK KOHKPETHOro zgesa.™

Takum obpasom, ECITY npusnan, uTo sMileHHe M30MpaTesibHBIX MPaB — 3TO «CypoBas mMepa», K
VICTIO/Ib30BAHMIO KOTOPOM «HeJIb3si MpuberaTb C JIerkoCTbio»,'” M, UTO «IIPUHLIMI COPa3MePHOCTH
TpeDyeT 3aMeTHON M JIOCTAaTOUYHOM CBSI3W MEXJY CAHKUMEH U TOBefeHueM, v 00CTOsATeNbCTBaMU

3aMHTEPeCOBAHHOrO Jinyax». "

HpI/]HI/IMaS{ BO BHMMaHHE 3TU NPUHLHMIIBL, 3aABUTE/Ib YTBEPXKIAET, UTO TIpUMEHEHKE O6Ul€l\;l CaHKL MW
KO BCEM 3dK/JHOUYEHHBIM, HE3dBMCHUMO OT UX TIPpeCTyIUvIeHus WM KX JINYHOH CUTyaluuu, He
AEMOHCTpUDYET HUKAKOM JIOrMUeCKOM CBSI3U MeXAy rpecTyryieHrveM, HaKa3aHHbIM W HaKa3aHWeM, U
YTO, KdK C/IeACTBHUE, TAKasd Mepa He MOXXeT YCTaHAB/IMBATLCA IOCYAdpPCTBOM JdXe C YUeTOM I1paBa
roCynapcCTsa Ha yCMOTPEHUe. 3asiBUTE/Ib TaKxKe YTBEPXK[AeT, YTO ITOCKOJ/IbKY 3al1peT Ha pean3almto
npaBa H36I/Ipa.Tb HernocpeACTBeHHO 3arparuBaeT €ero rpaXiAdHCKWe TipaBa, JvlleHwe €ero rpdabBad
H36HPaTb He MOXXeT CUYHUTAThCA JOCTATOYHO 000CHOBAHHBIM.

Yronosueiii Kogekc Poccum npepycmarpuBaeT, 4TO «HaKa3aHWe — 3TO Mepa roCyapCTBEHHOro
NPUHY)KEHMS, Ha3HaueHHasd 1o npuroBopy cyza».' Kpome Toro, Yronosseii Kogekc Poccun
rpefyCcMarpyuBaeT, 4to Jioboe «Haka3aHHe JO/DKHO ObIThb INPUMEHHMO B LlefsiX BOCCTaHOB/IEHMS
COLIMA/IbHOW  CIIPaBe/IMBOCTH, a TaKXkKe WCIPaB/AeHUs OCYKAEHHOrO W TpeayrpexaeHus
COBEPILIEHUSI HOBBIX [TPECTYILIeHUI». '

B pesynbrate, HeriocpeacTBeHHo B YronoBHoMm Kogekce Poccum 3akperisieHo, uToObl ObITh
TIPaBOMEPHbIM W 3aKOHHbLIM, Jr000€ HakKasaHue, KaK Mepa IOCy[apCTBeHHOrO IPUHYXKIEHWUS, He
JLOJDKHO OBbITh TIPOM3BO/ILHO YCTAHOB/IEHHBIM, W JO/DKHO CIY’KUTh 0D0CHOBAHHOM Lie/11 YIOJIOBHOTO
ripaBa.

Bepxosubiii Cys Kanagwsl 3ameris, B CayBe Ne2, uTo «OTCyTCTBME Tpom3Bosa Tpebyet, uToObI
HakasaHe ObLJIO afanTHPOBAaHO K JAeHCTBUAM M OOCTOATENLCTBAM KAKAOCO TPECTYMHMKa».'®
BepxoBubii Cyn Kanajbl ZIOMO/HUTENBHO YCTAaHOBM/, YTO B YIOJIOBHOM KOHTEKCTeE, [Jist TOTO,

9 Hirst V. The United Kingdom (No. 2) [GC], cited, para 70.
10 1hid., para 70.

1 Scoppola v. Italia (no 3), cited, para 46 : «la Cour rappelle que les détenus conservent leurs droits garantis par la
Convention, de sorte que toute restriction a ces droits doit étre justifiée dans une affaire donnée»; see also Dickson c.
Royaume-Uni [GC], Application no. 44362/04, para. 68.

2 Hirst V. The United Kingdom (No. 2) [GC], cited, para 71.

3 Ibid., para 71.

14 Russian criminal Code, chapter 9, article 43 (1).

15 Russian criminal Code, chapter 9, article 43 (1).

16 Sauvé v. Canada (Chief Electoral Officer), [2002] 3 S.C.R. 519, 2002 SCC 68, para 48.



uTOOBI  JOCTMIHYTb 3aKOHHYIO L€/Th YrONOBHOrO HAKa3aHMs B OCYKAEHMM [OBEAeHUs
ONpEe/Ie/IeHHOrO  MPECTYIHUKA, HaKa3aHue JO/DKHO ObITb MHAMBUAYATbHO COOTBETCTBOBATH
AEMCTBUSAM JAHHOIO NPeCTynHuKa. "

Ho B panHom cyuae sMilenne rnpaBa 3asiBuTenss u3bupaTh CBOMX rpejcTaBuTeneil B
3aKOHOJATE/IbHOM OpraHe CTPaHbl AB/IAETCS JONOMHATE/ILHBIM K OrPAHHYEHMI0 CBOOO/BI 3asiBUTEIS
HaKasaHuWeM, KOTOpOoe He OblJI0 BBIHECEHO pellieHueM cyza 1o ¢axkrtam ero gend. ITo
AOTIONHHATE/IbHOE  HaKa3aHWe sIB/ISeTCSl aBTOMAaTUYeCKUM C/IeJCTBHEM TPUMEHEHHS OCHOBHOIO
HaKa3aHus — OrpaHyueHre CBOOObI 3asiBUTEIS.

Ho murge B noCTaHOB/ICHWM CYZa O JIMLIEHWH 3asBUTe/si CBOOOALI, He YKAa3aHO, UTO OH [0/DKEH
ObiTh nmiien mpaBa u36upath. Takum 06pa3oM, JMILEHMe TpaBa 3asBUTEJs FOOCOBATH ObLLIO
NIPYMEHEHO B OTHOLLIEHWH HEro He3aBMCHMMO OT COBEpLIeHHOro IrpecTyrieHuss U 6e3 Kakoro-imbo
pacCMOTpeHHs Cy[bel OTHOCHTE/IBHO XapaKTepa M TSXKeCTH MPEeCTYIUIeHMs!, 3a KOTOpOe OH 6bi
NPU3HAH BUHOBHBIM U JINLLIEH CBOOO/IbI.

Otcroga ciefyet, yTo JOTIONHKUTe/IbHAS Mepa HaKa3aHWsl B BU/IE JIMLLIEHNS NPaBa u3bupats, KoTopas
Oblza HanOXKeHa Ha 3asBUTE/Isl, HE MOXET CUMTAaThCs Pa3yMHO CBSI3aHHON C Lie/IbIO HAasIoKeHMst
3aKOHHOI0 HaKa3aHus, KOTOPOe JO/DKHO 3aBHCeTh OT JeMCTBUNM KOHKPETHOrO MpecTyrnHuka. [lanHas
Mepa He CJIY)KWUT KaKou-MO0 3aKOHHOMW LieJIi YrojIOBHOTO NPaBa, NepeurcaeHHbe B YroJ0BHOM
Kogekce Poccun.

ITosToMy, Aaxe ecnM NpejnosoXKuTb, 4YTO OCHApuUBaeMas Mepa MOXKeT PacCMATPUBATBCS Kak
Trpec/ie/lyrouias 3aKOHHbIe 11e/14, B TOM UuC/Ie 110 MpeyIIPeXXJeHUI0 TIPECTYITHOCTH, peabuivtanuu
3aK/IIOUEHHBIX W 3al(MThl 0OLeCTBa, UCrob3yeMas Mepa HecopasMepHa, MOCKO/bKY Takas Mepa
KaK JIMLIeHWe mnpaBa M30MpaTh XapaKTepH3yeTcsi TpPU3HAKaMU OOIIHOCTH, ABTOMaTH3MOM M
abcomoTHOCTH NpUMeHeHus, IepedrcieHHbIME Boabuiol TTanaroit ECITY B gene XepeT npoTvs
Coegunenroro Koponescrea. ™

IlosTomy 3asBuTe/b yTBepXaaeT, uto Poccuiickas ®epepaums napymmia cratbio 3 TIpoTtokona Nel
KonpeHLuu.

POCCUHNCKAS ®EJEPAIIVSI HAPYIIU/IA CTATHIO 14 KOHBEHIINU B
COBOKYITHOCTHU CO CTATHEM 3 ITIPOTOKOJIA Nel KOHBEHIL[UI.

Crarbst 14 KoHBeHLMM 0053bIBaeT rocyapCTBo, JIeMCTBYolee B pamMKax KoHBeHL MK, He 0Ty CKaTb
[JMCKpUMMHALMM  TI0  TIEPEYMCTIeHHBIM OCHOBAHMSIM WM «HMHBIM  00OCTOSITE/IbCTBAM», 32
WCK/TIOUEHHEM KOT/ZIa IUCKPUMMHALMS MOXKET OBITh orpaBgada.™

Kak 3ak/t0ueHHbIH, 3asiBUTe/Tb YTBEPIKAET, UTO OH () MOXKET ObITh CyOBEKTOM MHOro obpalienus,
OT/IMualoLLerocss oT obpaleHus K JpyryuM, KOTODble HAXOASTCS B OTHOCHUTENbHO TOXOXHMX
CUTyaLMsIX, TOJIBKO B Cjlyuae, (0) ecsiu pasnuuue B obpaiieHun MOXKeT ObITb 0OBEKTUBHO M Pa3yMHO
OTIPaBZIaHO C yUeToOM TpaBa yCMOTPEeHUs TOCYAapCTBa.

(a) OTinume B peaM3alMK NPaBa 3aK/I0UYEHHBIX H30UpaTh 0T pea/u3alMH JAHHOTO NpaBa
APYTHM JIMLIaMH, KOTOPbIe HAX0ASITCS1 B OTHOCHTe/IbHO MOX0XXHX CHTYyaLiusX.

17 Ibid., para 50.

8 Hirst v. The United Kingdom (No. 2) [GC], cited, para 82.

19 Rory O’Connell, “Cinderella comes to the Ball: Article 14 and the right to non-discrimination in the ECHR”, Legal
Studies: The Journal of the Society of Legal Scholars, 2009, p.2.
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Cya B CBOEIi 1PaKTHKe YCTaHOBMJI, UTO AMCKPUMUHALMS TIPOMCXOAMT T10 TPUYMHE Pa3iuuHoro 6e3
0OBEKTHBHOIO M PasyMHOI0 Ha TO OCHOBAHMs 0OPALLIeRUs K IMLAM, HAXOASLUMXCS B OTHOCUTENBHO
TIOXOXKKX  ODCTOSITENLCTBAX, OTHOCHTE/IBHO PEAM3aliid OJHOTO M3 TIPaB, CaPAHTHPOBAHHBIX
Kougenuueir.?

CriefoBareibHO, A1 yCTaHOB/EHWA HApYLIEHWs CTaTbu 14, Heo6XOAMMO CHavajsa yCTaHOBHTD
Cyl|eCTBOBaHME «DA3/IMUHOrO OOpalleHust C JIMLAMM, HAXOAALIMMUCA B aHAJOTMUYHBIX WM
OTHOCHUTEJILHO TIOXOXKHMX CHTyaLusax».?!

B stom ciyyae, npuHMMas BO BHHUMAaHME CIOCOGHOCTb 3asBWTENs Ha  OCYLIECTBIEHHE
NOIMTUYECKUX I1paB, 3awuileHHbix CraTtoelt 3 TIpoTokona 1, eAMHCTBEHHOE pa3/iviuMe, Ha KOTOPOM
OCHOBBIBAETCsl pasinuve B 0OpalleHnH MEXJy 3asBUTE/eM W OCTalbHBIM OOLLeCTBOM, OCTaeTCs
CTaTyC JIMILIEHHOrO CBOOO/IBI.

ECITY pasee ycTaHoBW/, UTO BCe Ipak[aHe MOIYT BOCIO/Ib30BAaThCS MPaBoOM M36MpaTh CBOMX
TIPe/ICTABUTE/IEN 3aKOHOZATe/IbHOM BiacTu. IT03TOMY, HeCMOTpst Ha MHOroobpasue cuTyauuii, B
KOTOPBIX MOTYT HAXOAMTbCS TPaXkaHe, NMpPUHLMIT Bceobujero uzbwparenbHoro rpasa Tpebyer,
4TOOBI BCE TPaXK/aHe HaXOAU/IUCh B PABHOM IO/IOKEHUU OTHOCHTE/ILHO BLIGOPOB IpeAcTaBuTe el
3aKOHO/ATe/IbHOM B/IACTH. B 3TOM OTHOLUEHMH TIPH I'OJIOCOBAHMK B A€EMOKPATHUECKOM IOCYapCTBe,
BCE TPAKIAHE JO/DKHbI PAaCCMAaTPUBATBCS HAXOAAUIMMHCS B aHAJIOTHUHOM MJIM OTHOCHTE/ILHO
MOXOXKeH CUTyaLHH.

[TosTOMY, HECMOTPA Ha TO, UTO OH JIMILUEH CBOOOJbI, 3asBHUTE/Ib HAXOAUTCS B OTHOCHUTELHO
NOXOXKEW CUTYyallMK C TOM, B KOTOPOW HAXOASTCS APYyrue ujieHbl 001ecTBa, KOTOPbIe TI0-IPEXHEeMY
T0/1b3YOTCS IPABOM U30MpaTh CBOWX Tpe/CTaBUTe/Ield B COOTBETCTBHMM C TPEOOBAHUSAMM CTaThbu 3
[Tpotoxkona 1.

B cBoeii npaktuke ECITY ykaszan, uTo pas3/ivudst B 0Opall{eHUK, OCHOBAHHBIE TOJBKO HA JIMUHOM
KauecTBe (WM «CTaTyCe»), 10 KOTOPOMY JIMLIA WM TPYNIbl JIML Pas3MuMMbl ApPYr OT Jpyra,
CUMTAIOTCS JMCKPUMUHALMEN B PaMKax CTaTbM 14 Konpenumn.”

ECIIY, Takum oOpa3oM, HECKONMBKO Pa3 yKas3as B CBOEW MPAKTHKE, YTO CIHCOK, M3/I0KEeHHbIH B
cTatbe 14 SIBAsAeTCs W/IIOCTPaTHBHBIM, HO He HCUEpPbIBAKOILIMM, YTO CJeAyeT W3 CJIOB «W/W TI0
moBbIM MHBIM Npu3HakaM» (“any ground such as”).” Kpome TOro, c/ioBa «MHbIe NMPU3HAKU» (M T€M
Gonee (hpaHily3cKoe “toute autre situation”) MoAyuYM/IM LIMPOKOE TOJNKOBaHME,” W OXBaTbIBAOT,
HaripuMmep, Takre NPU3HaKW, KaK CeKCcyasibHas OpueHTallMsl, CeMeHHOoe He/IeTMTHMHOE 0JIOKeHNe,
BOEHHBII CTaTyC ¥ NIPOQeCCHOHAIbHBIA CTaTyC™.

BcnexncrBre 3TOTO, 3asitBUTE/Tb YTBEPXKZAET, UTO CTATyC «COJEPXKAlerocs B MecTax JIMILIeHUs
cBOOOIBI 10 TIPUTOBOPY Cy/la» — 3TO CTATYC, €C/iM B OH [10JIOKEH B OCHOBY Pa3/IMUHBIX TPAaBO U
neecriocobHOCTH MLIa, SBASETCS JUCKPUMUHALIMEH.

20 Sejdi¢ And Finci v. Bosnia And Herzegovina, Applications nos. 27996/06 and 34836/06, 22 December 2009, para
42; see also Zarb Adami v Malta, Application no. 17209/02, 20 June 2006, para 71.

21 Carson and others v. United Kingdom, Application no. 42184/05, 16 March 2010, para 61.

22 Kjeldsen, Busk Madsen And Pedersen v Denmark, Applications no. 5095/71; 5920/72; 5926/72, 7 December 1976,
para 56.

23 Carson and others v. United Kingdom, cited, para 70.

24 Ibid.

3Dy, Harris, M. O’Boyle & Warbrick, “Law of the European Convention on Human Rights”, Oxford University
Press, Oxford, 2009, p. 584.
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Taxk Kax 3asBUTE/b COLEPXKUTCA B MeCTax JMIUeHusd CBO60,B,I>I, CTaTyC JMUIIEHHOIro CBO6OAI)I
SIBJISIETCA O6H.{I/IM PU3HAKOM, KOTODBIM 3asiBUTE/1b 06na,qae"r BMeCTe C APYTrUMHM JIMIIE€HHBIMH
CBOGO,ELI)I, H JIMILIE€HKe IpaBa I/I36I/IpaTb OCHOBAHO UCK/IKOUATEJIBHO Ha CTATyCe JIMIIEHHOTO CBO60,ZH)I.

3asiBUTE/Ib HAPYLUM/ 3aKOH, M HAJIOKEHHOE Ha HEro HAKa3aHWe B BUE JTuLIeHus cBo60/bl 0CHOBAHO
Ha (axTe HapylleHMsl YrOAOBHOIO 3akoHa. Pasjivuve MeXAy JMILIEHHLIM CBOGOZBI M OCTa/lbHBIM
POCCHHCKUM 0011eCTBOM, TaKnM 00pasoM, yke 6bII0 yCTAHOBIEHO JMILIEHUEM 3asiBUTe/s paBa Ha
cBobopy.

Ho mnaxopsch B Mecrtax swvuieHust cBOOOABI M, C/eOBAaTe/IbHO, OyAyud OrpaHMUYEHHBIM B
OCyUleCTB/IeHMe ero rpaBa Ha cBobOAy, CUTyaius, KOTOpas CTAHOBWTCS HEOTbeM/IeMOM
XapaKTePUCTUKOM /MILEeHHBIX CBOOOABI B TEUEHHWU BCEr0 CPOKa WX 3aK/MOUEHMs, He MOXKeT
paccMaTpuBaTLCA  KaK  OCHOBAaHWE, KOTOPBIM MOTryT ObITh  OrpaBAaHbl  Apyrve  (Gpopmbl
JUCKPUMMHALMKW 1 pyTHe (POPMBI yIlieM/IeHHs] OCHOBHBIX TPaB 3THX JIML. B CBsI3u C HaKa3aHHUEM B
BuZe J/MiIeHust CBOOOABI, KOTOpOe OH OTOBIBAeT, 3asBUTE/b Y)KE€ HAXOJUTCS B HEBLITOLHOM
I10JI0)KEHHUH T10 CPaBHEHUIO C OCTaTbHOM YaCTbiO POCCUMCKOro obliiecTsa.

Kpome Ttoro, 3asBurenb yTBepxkzgaeT, uro Ji0oboe pasnuuue B obpalljeHWd Ha OCHOBEe CTaryca
JIMLLIEHHOI0 CBOOOABI BJISIETCSI CTEPEOTHITHBIM MUCII0/Ib30BAHKMEM T1PE/I10/1araeMblX XapaKTePHUCTHK
rpyrrsl. Takoe pasyiuuue co3zpaer 3GQeKT TOro, UTo CO34aeTCs MHEHWe, uTO JIMLO, JIMLLIEHHOe
cBobopI, SIB/ISIETCH MeHee CrioCODHBIM MM [IOCTOWHBIM B PeaiM3aliuy rpaB M OCHOBHBIX CBOOO/
yesioBeKa.

3axperuienHoe B Kouctutynuu Poccum  orpaHuuenvie npaBa  130upartb  OCHOBAHO HA
NPEeATIONOKEHMH, YTO H0O0H uileHHbIH CBO60ABI HPABCTBEHHO HErpUrofeH A/ OCYyLeCTB/IeHHs
cBoero rnpaea M30upaTh, W pasHulla B obpamieHMd B pe3ynbTaTe 3TOr0 [pWpaBHHUBAETCs K
yLeMJIEHUFO ero npaBa be3 Hazyiexaujero 060CHOBaHMS GakTaMu ero fesa. PasinuHoe OTHOLLIeHue
OCHOBAHO Ha TPe/B3SThIX H/IESX, TPUIHCHIBAEMbIX K JIMILIEHHBIM CBOOObI KaK I'pyTirie.

CrnenoBaresibHO, 3asiBUTE/b YTBEPK/AeT, UTO /JMlIeHHe ero rpaBa u3bupars OblIO OCHOBAHO Ha
NpU3HAKaxX, 3anpelleHHelx  cratbedd 14 KouBeHuuu, u, Takum  obpasom, sB/IsSETCH
JMCKPUMMHALMOHHBIM obpallieHeM, NpoTUBopevaiiM KoHBeHLInH.

(b) Paznnuue B IpaBoBOM CTaTyce He MOXKET ObITh 00beKTHBHO M Pa3yMHO OMpPaBAaHo, Jaxe C
y4eToM MpaBa rocyjapcraa Ha yCMOTpeHHe.

CyJi YCTQHOBWJ/I, UTO «IPUHLMII PaBHOrO oOpalljeHys HapyllaeTcs, eC/Md pPas/ituue He WMeeT
pa3syMHOTro K 06LEKTUBHOTO 000CHOBaHMS»®, 1 «CYL[eCTBOBAHHE TaKOrO HAPYLIEHMs J0/KHO ObITh

OLIEHEHO, UCXO/sl U3 T1e/I1 U TIOC/EACTBUI TIPUMEHeHUs TAKON Mepbi»” .

[TosTomy, uToObl ObITH pasyMHO W OOBEKTHMBHO OMNPaBJaHHbIM C Y4€TOM TIPUMEHHMOrO Ipasa
roCylapCTBa Ha YCMOTDeHHe, YCTAHOBJIEHME pas3/iMuMsl B peasiM3aluu TpaBa rojlocoBaTh JO/HKHO
TNPeC/Ief0BaTh 3aKOHHYIO L€/b U J0/DKHO ObITh «Pa3yMHO COPa3MepHBIM» IIPeC/IeflyeMOi Lie/Iu.

Tor dakt, uTO OcCriapyBaemasi OrpaHMuUMTe/IbHAsA Mepa He MOIajaeT [oj NpyMMeHuMoe fipaBo Ha
ycmoTpenne Poccuiickoit @efepanny, 6bi1 IPOAEMOHCTPHPOBAH BbILLIE.

26 Case "relating to certain aspects of the laws on the use of languages in education in Belgium" v. Belgium (imerits),
Application no 1474/62; 1677/62; 1691/62; 1769/63; 1994/63; 2126/64, 23 July 1968, para 10 (p.20).
27 1

Ibid.



[Io 3TUM ripuuMHaM, 3asBUTENb YTBepKAaeT, uto Poccuiickas Degepauus Hapyliuaa CTaTelo 14

KoHBeHLMY, TOCKOBKY OH  ObUT TOJBEPTHYT  JUCKPUMHHALUMOHHOMY  OOpalleHur0 B
OCYLIeCTB/IEHUH €ro rpasa u3bupaTh.
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V. EXPOSE RELATIF AUX PRESCRIPTIONS DE L’ARTICLE
35§ 1 DE LA CONVENTION
STATEMENT RELATIVE TO ARTICLE 35 § 1 OF THE CONVENTION
3ASIBJJEHHUE B COOTBETCTBHH CO CTATHEM 35§ 1 KOHBEHI[UHA

(Voir chapitre IV de la note explicative. Donner pour chaque grief, et au besoin sur une feuille
séparée, les renseignements demandés sous les points 16 a 18 ci-apres)

(See Part IV of the Explanatory Note. If necessary, give the details mentioned below under
points 16 to 18 on a separate sheet for each separate complaint)

(Cm. Pazden IV Mucmpykyuu. Ecau neobxodumo, ykaxcume ceedeHust, ynomMaHymble ¢ NyHKmax
16-18 Ha omdenbHoM aucme bymazu)

16. Décision finale
Final decision

He cywectnyer.

17. Autres décisions (énumérées dans 1’ordre chronologique en indiquant, pour chaque
décision, sa date, sa nature et 1’organe — judiciaire ou autre — 1’ayant rendue)
Other decisions (list in chronological order, giving date, court or authority and nature of
decision for each of them)
Apyaue peweHus (CnUCOK 8 XpOHO/MO2UYECKOM NOPSIOKe, 0ambi SMUX peluerull, op2aH -
cy0ebHbill unu umoll - e20 NpuHAGIUL)

He cymecrByer.

18. Disposez-vous d’un recours que vous n'avez pas exercé? Si oui, lequel et
pour quel motif n’a-t-il pas été exercé?
Is there or was there any other appeal or other remedy available to you

which you have not used? If so, explain why you have not used it.
Pacnonazaeme nu Bbi kakum-aubo cpedcmeom 3awumst, K Komopomy Bbi He npubeenu?
Ecau da, mo obwsicHume, nouemy oHO He 6bL10 Bamu UCnonb3o8aHo ?

OTCyTCTByl{]T BHYTpeHHHe CpeACTBA 3alllUThI MpaB.

Hcyeprianve BHYTPeHHHX CPeJCTB 3alUThI NIpas.

ECITY npusHan, 4uro 3asaBHUTENM [O/DKHBl HMCYepriaTbh TOJMBKO TaKHMe BHYTpEHHMe
CpeAcTBa 3alMTbl NpPaB, KOTOPble «AOCTYNHbBI B TEOPUM W HA [IPAKTUKE B
COOTBETCTBYIOLMI T1€pUOJI BPEMEHM, TO eCTb Te, KOTOpble AOCTYMNHbI, CrI0COOHbBI
obecneynTh BO3MelleHWE B OTHOLLUEHWUM MX >Kajiod W TpeijioKUTh CripaBej/yBbie
LLIAHCBI Ha ycnex».?

B pganHOM cnyuae, TipeAnosiaraeMoe HapylleHWe BbITEKaeT W3  [IPUMEeHEeHUs
KOHCTUTYLIMOHHOM HOPMBI, TIPOTHB KOTOPOM HET 3alluThbl, JOCTYIMHOW B CyneOHON

cucreme Poccuu (1), Kak noaTBep)KAeHo HefaBHeH cynebHoit npakTukoi (1I).

a. Her 3¢ eKTHBHBIX BHYTPEeHHHX CPeACTB 3alUTHI IIPaB.

% Sejdovic v. Italy [GC], no. 56581/00, ECHR 2006-11, par. 46.
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Jlvirenyn  3asBuTens npaBa u30Mparb  SBSETCS  PE3YJALTATOM  [PUMEHEHHs
nonoxenust  cratbr 32 (3)  Kowcruryumm  Poccuiickoit  ®enepauyn,”
MIOATBEPXKIEHHDBIX B TIOXOXKHX T0/I0KeHUsAX cTaTtbu 4(3) PenepanbHoro 3akoHa «O6
OCHOBHBIX TapaHTMSX M30MpaTesbHBIX MPAaB W IPaB Ha yuactue B pedepenzyme
rpaxzgan Poccuiickoit ®egepauun»® u B crathe 3(4) PemepansHOro 3axoHa «O
BbIbopax [Ipesugenta Poccuiickon ®egepanmm».*

ITockonbKy BOMpPOCH], IIOCTaHOB/eHHble Ha paccmorpenne ECITY, siBasioTcs
KOHCTUTYLIMOHHBIMM [10 XapaKTepy W CBfi3aHbl C KOHCTUTYUMOHHBIMM TpaBaMH W
ceobonamu uesioBeKa, Kak ornncaxo B [aBe 2 Koncrtutyyun Poccuu, KOMOETEHTHBIM
OpraHom JJisi paCCMOTPEeHHsl Takoro Turia »anob B Poccuiickont Deiepauuu sBaseTcs
Koucrntyuuonnsiii Cyn Poccun.™ TeMm He MeHee, IOPUCAMKLMS KOHCTUTYLIMOHHOTO
Cyza 1o faHHOMY BOIIPOCY OrpaHUYMBAETCA OLEHKOW KOHCTHTYLIMOHHOCTH 3aKOHa
NPHMEHHUTEe/IbHO K KOHKPETHOMY ciiyuaro.™ Takum o6pasom, Koncruryumonnsiid Cyz
Poccun BnipaBe paccMaTpuBarh TOMBKO »KasoObl, CBSI3aHHLIE C TPYMeHEeHHeM /[BYX
BbILIEHAa3BaHHBIX (elepaibHbIX 3aKOHOB.> B JaHHOM C/iyuae, Tpejrosaraembie
HapyuleHusl HernocpesCTBeHHO 3aKkperyienbl B camoi Koncturyiuu. Takum obpaszom,
OrpPaHWUYeHus ripaBa ros0CoBaTh B 3TUX (elepasibHbIX 3aKOHAaX MOIYT CUMTAThCsl He
KOHCTUTYLMOHHBIMHM TOJIBKO B TOM C/y4yae, eC/ii OHM MPOTHBOpeYaT MpeArnncanusm
cratby 32(3) Poccuiickon KorcTuTyLmm.

Tax Kak npearionaraeMoe HapyuleHWe COZepxuTcs B cratbe 32 (3) KoHcTutyumu
Poccun, nroboe apdexTUBHOE CPeACTBO 3al{MThI TPaB J0/DKHO 0b6ecrieunTs cyebHblil
nepecMoTp nosiokenusi Koncrutyymn Poccun. Taxkoe CpeiCcTBO He CyLieCTBYeT B
poccuiickol  cypebHOWM  cucreme.  EAMHCTBeHHOe — [1OJTHOMOUME,  KOTOpPOe
Koncruryumonnsii Cyz MOXKeT 0CYILeCTB/ISTh B OTHOL e KoHctutyyun Poccnu ~
310 TonKoBath Koucruryumio.® C  xogaralicTBOM 06 OCYLIECTBJIEHWH [aHHOIO
MOTHOMOUMST ~ MOTYT  0OpaTUTbCS  TO/BKO — OmpejesieHHble  [peACTaBUTe/M
3aKOHOZIaTe/IbHOM ¥ UCTIO/THUTETLHOM B/1IaCTH, HO He (hu3nuecKue mra’.

YyuThiBasi, 4YTO HH OAHAa W3 HALMOHAIBHBIX CyAeOHBIX WHCTAHLMH, BK/HOYas
Koncturyumonnbii Cyn, He 00/aZlat0T IOPUCAMKLHAEH TIO OLleHKe COOTBETCTBUS

29 Constitution of the Russian Federation (December 12", 1993).

3% pederal Law On Basic Guarantees of Electoral Rights and Right to Participate in a Referendum of
Citizens of the Russian Federation (no. 67-FZ of June 12", 2002) [Federal Law on Basic Guarantees of
Electoral Rights].

31 Federal Law On the Election of the President of the Russian Federation (no. 76-FC of May, 17",
1995).

32 See art. 125 of the Russian Constitution and art. 3 of the Federal Constitutional Law On the
Constitutional Court of Russia (no. 1-FKZ of July 1%, 1994).

3 See art. 3 (3) of the Federal Constitutional Law On the Constitutional Court of the Russian
Federation, stating that the powers of the Court including hearing “complaints of violation of
constitutional rights and freedoms of citizens checks constitutionality of the law applied in a specific
case”.

34 Federal Law on Basic Guarantees of Electoral Rights and Federal Law On the Election of the
President of the Russian Federation.

% Art. 125 of the Russian Constitution (listing the powers of the Constitutional Court), especially 125
5). '

38 Idem.
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3aKOHHOCTH HODMBI, 3aKperieHHol B Koncrutynun Poccun, MOXKHO CZienaTh BbIBOJ,
UTO B [IdHHOM CJIyuae B DOCCHICKOM TIDABOBOW CHUCTEME OTCYTCTBYeT Kakoe-116o
3¢ beKTuBHOE CPenCTBO NPABOBOM 3aLL{UTHI, JOCTYITHOE 3asBUTEITIO.

b.  OrcyrcrBue  cpegcTBa  mpaBoBOH  3aUMTLI  OBII0  NPH3HAHO
Koncruryunonnsim Cygom Poccuu.

OrcyrcTBHe HALKOBa/ILHOrO CPe/ICTBA 3aL{UThI [PABA JIMILIEHHOIO CBOBO/LI H36HpPAaTh
GbIsI0 yCTaHOB/IEHO B paHee MNPUHSTHIX onpefenenusx KonctuTyuuonnoro Cyga
Poccun, cOCTOSBLIMXCS 110 UAGHTUYHBIM >Ka/00aM O JIMILIEHUK 3aKJIFOUEHHBIX [1PaBa
u3bupars. B oboux ciaywasnx, [nagkos” u Kywmaper®, Koncruryymorssiii Cyy PD
OTKa3aJiCs PaCCMaTPUBATh >Kaiobbl [0 CYLIECTBY, NPU3HAB MX HErpUEeMIEeMbIMH Ha
TOM OCHOBaHuM, uTo y Koncruryuuonsoro Cyna He ObUIO IOPUCAMKLMM ratione
materiae pacCMaTPUBATh 3aKOHHOCTB [OJIOKEHKH KOHCTHTYup.

B csoem onpenenennn mo kanobe ImagkoBa, Koncruryumonnsit Cyn fo/mked 6bis
OLeHUTb  HOpMbl  craThh  32(3) KOHCTUTYLMH Ha  COOTBETCTBHE  JPYIMM
apaHTHPOBAHHBIM  IpaBaM,  3akpernneHHbiMd B KoHctuTyumn — Poccum.
Koncruryuuonnsiii cyy, Poccun ycraHoBu, uTo kasoba SIBASETCA HelpHeMIeMON:
«Cyn He HaXOQMT OCHOBaHMH A/sl TIPUHATHS 3Kajioba K pPacCMOTPEHMIO, TaK Kak
Koncrutyuua  Poccuiickolt  ®epepatyu u - @epepanbibiii 3akoH  «O
Koncrurynmonnom Cyge Poccuiickoli @ezepatiuiu» He HagesnsieT KOHCTUTYLMOHHbIH
Cyz npaBOMOYMEM MPOBEPUTH COOTBETCTBME HEKOTOPBIX MOA0KeHUH KOHCTUTYLIMK
Poccuiickoit ®epepariu ¢ gpyrumu ee Hopmamu»,*

B Gonee nosguem ornpegesieHud 110 geny Kymmapel, kanoba 6blia cesizaHa C
HapyuleHHeM KOHCTUTYLMOHHOrO Ipasa 3aseuTenst cratbed 32(3) Poccuiickoit
Koncruryuun, Ho Tawke crateeid 3(4) @egepansHoro 3akoHa «O  BeiGopax
[lpesugenta Poccum» n cratbeit 4(3) @epepasbHoro 3akoHa «O6 OCHOBHBIX
rapanTuax u3buparensHeIx npae». Cyg, eije pa3 npusHan >kanoby Herpuemnemol,
3a5IBMB UTO:

«[Tonoxkennst crareu 32 (vacts 3) Konctutyumn Poccuiickoi Demepanyu, a Takke
BOCIIPOM3BE/AEHHE MX B T10JIO)KeHUsIX NYHKTa 3 cratbh 4 DenepanbHoro 3akona «06
OCHOBHBIX I'apaHTHAX M30Mpare/bHBIX IPaB M T1paBa HA yuyacTusi B pedepeHpyme
rpaxgan Poccuiickon Pegepauun» u MyHKT 4 ctathk 3 PezepaibHoro 3akona «O
Bbibopax Tlpesupenta Poccuiickoit @egepaiu», He MOTYT ObITb PacCMOTpeHbI
Koncrnryymonnbivm Cynom Poccuiickodt @ejiepaiiui, Tak Kak PeBH3Ms TOJI0KEHHH,
cozgepxKaliuxca HeriocpeAcTBeHHo B Konctutyuumn Pocculicko depepanuu, He
BXOAUT B nosHomouus Koncrutyuuonnoro Cyna Poccudickod Pepnepaniuu, Kak
onpezeneso B crarbe 125 Koncturtyuyun n cratbed 3 DegepanbHOro
Koucruryuunonnoro 3akona «O Koucrutyipontnom Cyge Poccntickoit ®egeparimpmn».®

37 Decision of the Constitutional Court of the Russian Federation on May 27, 2004, regarding a
complaint filed by Gladkov Vladimir Mikhailovich (Tnagxosa Bragumupa Muxaiinosuua). [Gladkov].
% Decision of the Constitutional Court of the Russian Federation on July 16, 2009, regarding a
complaint filed by Kuchmary Sergei Ivanovich (Kyumaps! Cepres Manosuua). [Kushmary)

39 Constitutional Court of Russia, Gladkov decision, par. 2.

*° Constitutional Court of Russia, Kushmary decision, par. 2.
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B pannom cnyuae, Kowcturynponwbii  Cyq He  TOJMBLKO TIpu3Han  xkanoby
HerpuemMsieMOM Ha OCHOBaHUW CTaTbh 32 KOHCTHUTYLMH, HO TaKXKe TpU3Ha
OTCYyTCTBME IOPUMCAMKIMKM  PacCMaTpuBaTh Je1a O BO3MOXKHOM  HApYiIeHUH
KOHCTMTYLIMOHHOTO TIpaBa, KOTOpPOe COAEPXKUTCS B dejepanbHOM 3akoHe (Kak
NPpaBW/Io, 3TO BXOAMT K iopucaukumio  KonctutyumonHoro Cyza), Tak Kak
AHa/IOTMYHbIe  TIOJIOKEHHUS  3akperyleHbl W B KOHCTHUTYLUMW, pacCMaTpuBaTh
KOHCTUTYLIMOHHOCTL KOTOpOH KoHcTuTyunonusih CyJ| He UMEeeT TTOJIHOMOUNH.

Cornacno  nosioxkeHussm  PepepanvHoro  Koncrutynmonsoro  3akona  «O
Kouncrutyymonsom Cyge Poccuiickolt eepatiii», 3T IBa OTPeAeeHns ABSIOTCA
OKOHUaTe/bHBIMU 1 00)Ka/10BaHMI0 He Tojyiexar. !

Haunonanwbhast cynebHasi NpaKkTHKa TMOATBEPXKIAET, UTO BHYTPEHHHME CPEACTBA
MPABOBOM 3aLMThl He JONYCKAIOT PACCMOTPEHMS 110 CYLIECTBY »Kano6bl O JIMIIEHHH
TpaBa rojloCoBaTh, 3anpeTa, 3akperuieHHoro B Koncruryuu Poccuu.

B coorserctBum ¢ npunuMnoM, npusHasHeiM ECIIY, B ciyuae, ecsim CpPeaCTBO
MPaBOBOM 3alUMUTH] He MPeAOCTaB/IsieT CIIPaBefJIMBBIX LIAHCOB HA YCIIeX, UTO C/IeAyeT
U3 POCCHICKOrO MpaBa M CyAebOHON NpakTHKM, He oOpaljeHHe K JaHHOMY CPeICTBY
MPAaBOBOM 3alIMTL] He BJledeT NPU3HaHHe Kanobbl HerpueMIeMo# fi/1si pacCMOTPeHHs
B ECITY.* B manHOM ciyuae npeasiayigue onpegesnenus KorcruTyuuonsHoro Cyza
Poccur mo moxoKuM BONpOCAaM JOKa3bIBAaIOT, UTO HHWKAKHUEe 3arpoChl FPaXIaH O
HAPYLIEHWH T1PaBa JIMLLIEHHBIX CBODO/b! [0JI0COBATH, HE MOTI'YT OBITH PACCMOTPEHbI T10
cywectsy B KonctutyumonnoMm Cyzpe Poccun, 4TO TOATBEPXKZAET OTCYTCTBHE
OTEUeCTBEHHBIX CPEJACTB 3aLUTHI [1pas.

CobsrofieHue mecTuMecsUHOro cpoxa obpamenus 8 ECITY

Hpe,anonaraemoe HapylleHre sAB/IAeTCd DPe3y/lbTaTOM  IPUMEHEHMA  ITOJIOXKEeHHA
KOHCTI/ITyLU/II/] M 3dKOHOB, KOTODbLIE BCe ellje HaXoMsITCA B CHJ/Ie. 3asBHUTE/b SIBSETCS
)KepTBOf/II HapylueHus ero 1ipaBa H36HpaTb MpUMEHEeHHEM 3THUX HODM C MOMEHTA ero
OCYXJeHNs TIPUTOBOPOM CyZia 40 CEeroJHsALIHEero QH4.

ECTIY ycTaHOBWJ/I, UTO «rfe TIpejriosiaraeMoe HapyLueHue sIBsSIeTCsl JJISLUMCS, B
OTHOLLUEHWM KOTOPOrO OTCYTCTBYET CPeACTBO IIPABOBOM 3allUThl, IIECTHMeCSUYHbIH
CPOK OTCUMTBIBAETCSI C MOMEHTA NPEKPALLICHHS AIAILeNCsS CUTyalumu»*, 1 Takke, 4To
«Jl0 TeX T[0p TII0KAd CHUTyauus T[IPOAO/DKAeTCs, TIPaBM/IO LIECTH MeCsILieB  He

[IPUMEHUMO» ™,

41 Constitutional Court of Russia, final disposition of the Gladkov and Kushmary decisions, and
Federal Constitutional Law on the Constitutional Court of the Russian Federation, art. 79.

*See, for instance : ECHR, Pressos Compania Naviera S.A. and Others v. Belgium, 20 November
1995, Series A no. 332, par. 27 and ECHR, Keegan v. Ireland, 26 May 1994, Series A no. 290, para. 39.
“ Ulke v. Turkey (dec.), no. 39437/98, 1 June 2004,

44 Tordache v. Romania, no. 6817/02, 14 October 2008, par. 50.
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B 3TomM cnyuae, IOCKONBKY 3asBHTENb CTAJKMBAETCA C  TPOJOJDKAIOLMMCS
HapylleHWeM, MNPOTUB KOTOPOTO He CYLecTBYeT HalMOHAJBHBIX CPEJCTB 3alWThl
1paB, UIeCTUMECSUHbIA CpoK obpaueHnst B ECITY He nipuMeHsieTcs,

V. EXPOSE DE L'OBJET DE LA REQUETE ET PRETENTIONS
PROVISOIRES POUR UNE SATISFACTION EQUITABLE

STATEMENT OF THE OBJECT OF THE APPLICATION AND PROVISIONAL CLAIMS
FOR JUST SATISFACTION

H3JIOXKEHUE ITPEJMETA JKAJIOBBI U ITPEJJBAPUTE/JILHEIE TPEEOBAHUA 110
CHPABEZJ/INBOMY BO3MEILTEHHIO

(Voir chapitre V de la note explicative)
(See Part V of the Explanatory Note)
(Cm. Pasden V Uncmpykyuu)

3asiBUTeNb CUUTALT, UTO

1) Crares 32 (3) Konctutyuun Poccun Hapywaer crartbio 3 [potokoma Ne 1
Konpenupmn, notomy uto (a) abcosmorHOe /MiIeHHe 3asBuTe/st Ipasa u3buparh
OrpaHuuMBaeT u3bupare/bHOe IIPaBO, [0 TAKOW CTereHd, 4YTO HapyllaeT camy
CyTb 3TOrO0 OCHOBOIIOJIAraroLIero rpasa U jauliaet ero 3¢pdexrtuBHoctH, u (6) 310
abcontoTHOe JMlIeHKe He MOXKeT ObITh OOLEKTMBHO M PasyMHO OMNpPaBAAHHBIM C
YUY€TOM MpPHMEHHMMOTrO IpaBa Ha yCMOTPeHHe rocyapCTaa.

2) Poccuiickass Penepayust Hapyluia crathto 14 KOHBEHUMHM B COBOKYIHOCTH CO
cratbeii 3 Tlporokosa Ne 1 mnockonbKy —3asiBUTesb  OblT  [1OBEPrHYT
JAWMCKPUMHHALIMOHHOMY 00pall{eH IO B OCYLLeCTBIEHUH €ro rpaBa u3bupars.

VI AUTRES INSTANCES INTERNATIONALES TRAITANT OU AYANT
TRAITE L’AFFAIRE

STATEMENT CONCERNING OTHER INTERNATIONAL PROCEEDINGS

APYTHE MEXXTYHAPOIOHKBIE HHCTAHI|UM, ITE PACCMATPHUBAJIOCH H/TH
PACCMATPHUBAETCS JEJIO

(Voir chapitre VI de la note explicative)
(See Part VI of the Explanatory Note)
(Cm. Pasden VI Hncmpykyuu)

1. Avez-vous soumis a une autre instance internationale d’enquéte ou de réglement les griefs
énoncés dans la présente requéte? Si oui, fournir des indications détaillées a ce sujet.
Have you submitted the above complaints to any other procedure of international
investigation or settlement? If so, give full details.
ITodasanu au Bbi scanoby, codepaicaufylo eblllieU10diCeH ble NpemeH3ul, Ha paccMompeHue 8
Opyeue medcoyHapooHsle uHcmanyuu? Ecau da, mo npedocmagbme NOAHYHO UHGPOPMAYUIO 1O
2Momy nogooy.

Her. [leno He OblIO pacCMOTPEHO M He pacCMaTpUBAeTCsl  [PYTHMMH
MeXZyHapOAHbIMW OpTraHaMH.
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PIECES ANNEXEES (PAS D'ORIGINAUX, LIST OF DOCUMENTS UNIQUEMENT DES
COPIES)
CITHCOK HPH/IOZKEHHBIX JOKYMEHTOB (NO ORIGINAL DOCUMENTS, ONLY

PHOTOCOPIES) (HE IIPHJIATAHTE OPHTHHAJIbI JOKYMEHTOB, A HCK/IIOYHTE/BHO
OOTOKOITHH)

(Voir chapitre VII de la note explicative. Joindre copie de toutes les décisions mentionnées
sous ch. IV et VI ci-dessus. Se procurer, au besoin, les copies nécessaires, et, en cas
d’impossibilité, expliquer pourquoi celles-ci ne peuvent pas étre obtenues. Ces documents ne
vous seront pas retournés.)

(See Part VII of the Explanatory Note. Include copies of all decisions referred to in Parts IV
and VI above. If you do not have copies, you should obtain them. If you cannot obtain them,
explain why not. No documents will be returned to you.)

(C. Pazoen VII Hncmpyxyuu. Ipwioscume xonuu ecex pewenui, ynovsuymeoix ¢ Pazdenax
IV u VI Echiuy Bac nem xonusi, Bam cnedyem ux nonyuums. Ecnu Bo ne moxceme ux
noyuums, mo obvscuume npuwuiy. lonyyennvie doxymenmet ne 6yoym Bav cozspauyensi.)

3asiBUTENB HE MMEET BO3MOXKHOCTH HANPABUTH KOTIMIO [IPUIoBopa cyua ot 1 cenrsopst
2008 r., TaKk Kax HaXozsiCh B MECTAX JIMUIECHUS CBOOOABI, OFpaHUUeH B I101yYCHUM
KOTTMH, OJIHAKO KOMHUS NMPUTOBOpa Cyjla MMEECTCs B Marepuarnax zena 1o kanodbe No
12543/09 Borisov v. Russia. 3assuTens XomaraficrByeT Mepel CEKPETAPHATOM O
TOJIYHEHUH KOTIMHU M3 MaTePHaIoB jena 110 sxkaitode No 12543/09 Borisov v. Russia.
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DECLARATION ET SIGNATURE
DECLARATION AND SIGNATURE
3ASIBJIEHHUE W HOJITUCH

(Voir chapitre VIII de la note explicative)
(See Part VIII of the Explanatory Note)
(Cm. Pasgen VIII MHcrpykimm)

Je déclare en toute conscience et loyauté que les renseignements qui figurent sur la présente
formule de requéte sont exacts.

I'hereby declare that, to the best of my knowledge and belief, the information I have given in
the present application form is correct.

Hacmoswum, ucxods us moux 3uanull u ybesxcoenutl, 3asa10, umo ece ceederus, Komopble s
YyKasan(a) 8 opmynspe, AGAAIOMCA BePHLIMLIL
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